SOSUI'IO

SP1

User Manual ¢ Uzivatelsky manual ¢
UZivatelsky manual » Hasznalati utasitas *
Benutzerhandbuch



The product user guide contains product features,
instructions on how to use the product, and the operating
procedure. Read the user manual carefully to get the best
experience and avoid unnecessary damage. Keep this
manual for future reference. If you have any questions or
comments about the device, please contact the customer
line.

www.alza.co.uk/kontakt

+44 (0)203 514 4411

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, 170 00 Prague 7,
www.alza.cz



Product Package

1. WiFi Smart Plug x 1
2. User Manual x 1

At a Glance

@
O—— o ©)
1. Socket Panel
2. Power Plug
3. ON/OFF Button
4. Flame Resistant Material

Note: The ON/OFF button can be used as a restore
button, pressing and holding the button changes flashing
speed and will restore your smart socket to factory
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settings. Only do this if you are sure that you wish to
erase all your settings.

Install the LED USB Light Strip

Model Number: SP1

Rated Voltage: 230V

Rated Current: 16A (Max)

AC Frequency: 50/60Hz
Working Temperature: -20~45°C
WiFi Frequency: 2.4GHz

Download the Gosund App

1. Search “Gosund” and download the Gosund App on
the App Store or Google Play, or scan the QR code
below and install.

2. Enter the register/log in interface, input the phone
number for getting the verification code to register an
account.



3. The free app “Gosund” is compatible with mobile

devices that support iOs 8.0 and above or Android 4.4
and above.

Connecting the Socket with App

A. Easy Mode (Recommended)

1. Please make sure the mini socket has connected with
electricity at the beginning, then open the Gosund
app, tap the “ADD DEVICES” or the “+” on the upper
right corner of the page and select “Electrical outlet”.
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Press and hold the on/off button of the device for 5
seconds until the indicator light starts to flash quickly,
the interface page has already switched to “Add
Device” page.

Make sure the indicator light is now rapidly flashing
and confirm this in the app.

Choose the local WiFi, enter the correct password and
confirm.

. Wait for successful configuration, then tap “Done”.

. AP Mode
Please switch to “AP Mode" if the connection fails in
“Easy Mode".
Press and hold the on/off button until the indicator
light flashes slowly.
Make sure the indicator light is flashing slowly,
confirm in the app.
Choose your 2.4G WiFi, enter your password and
confirm in the app.



5. Tap “Connect now” and choose the WiFi hotspot
named “Smartlife-XXX", then go back to the SmartLife
application.

6. Finally, wait for the product to successfully configure
and tap “Completed”.

Note: If the connection fails in “AP Mode”, please check if
your router utilizes dual-band WiFi. If it does, please enter
the router management interface to split 2.4G and 5G
with WiFi, and then connect 2.4G WiFi.

Getting to Know the Gosund App

A. Devices
You can add listed devices by tapping the “+" at the top of
the page.

1. Switches

Switches allow you to turn your device on/off anywhere.
As long as you have an internet connection, you can
control the device in your home. Tap the icon at the
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upper right of the page, you are able to modify the device
name or even create a group (if you have several devices),
which means you can turn multiple devices on or off at
the same time.

2. Timer

Schedule the device “lights” to turn on when you wake up
or to automatically turn on when you get home. Turn
devices on and off at different times to let people know
that someone is home while you are away.

3. Countdown
You can set the device to turn on or off at specific times
with this function.

4. Statistics

You can check the real-time and historical power
consumption here if your device has a built in energy
monitoring function.



£ Back  nightlight e

B. Scenes

1. Touch the top right icon to adjust the characteristics
of the device to your liking.

2. You can change the name of the device, and choose
to control the device by third-party devices, such as
Amazon Alexa, or Google Home.

3. You can share the device to your family or create a

group to help you control your devices at home.
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4. Using the scenes, you can choose to remove the
device or to restore the factory settings.

L Detall of device

Information
Device Mame smart plug >
Device Loacalion =

Check Devica Metwork  Check Mow >
Supported Third Party Control
) LT

Others

Share Devl *

Create Group *

Device Information B
>
»

Feedback

Check for Firmware Upgrades

Remave Davice

Restore Factory Seliing

Safety Information

The device is recommended for use indoors and in a dry
location only, the power outlet shall be used within its
published outlet rating on the instructions.

Please contact the seller for replacement if there is any
damage caused by transportation.
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Please plug in the socket in proper condition and away
from children.

Please plug in the socket fully while in use for safety
concerns.

Please do not disassemble or install the socket, as
product damage or security risks may occur.

Using Amazon Echo

What You'll Need

e Amazon Alexa App & Account

e Gosund App & Account (Users need to register your
own account, select region as “United States”).

e Echo, Echo Dot, Tap or other Amazon voice operated
devices

e Mini Smart Socket

Tip: Rename the device after configuring successfully, the
name of the device is recommended to use easily
pronounceable words from the English language.
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Set Up Your Echo Speaker in Alexa APP

1. Sign in with your Alexa account & password (if not
registered, sign up first). After logging in, click the
menu at the top left, then click “Settings”, and choose
“Set up a new device".

2. Choose a device (for example, Echo). When the right
page appears, press and hold the small dot on your
Echo device until the light turns yellow. Afterwards,
press “Continue” on app.

Note: at this time, the mobile phone cannot open on a
variety of VPN software.
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Echo Setup

Wait for the orange light

©

Phig your Echa inlo & power oullel. Aler
aboul & minutes, whan e kght Wims fom
blue to orange, tap Confinua

Don't see tha orangs light ring?

Continue

Cancel setup
Don't see the orange light ring ?

Choose users’ WiFi and wait for a few minutes.

After an introduction video, click next step, you will be
redirected to the Home Page automatically. The Echo
is now connected to the Alexa app through WiFi.

Enable Our Skill in Alexa App

1.

Click “Skills” in the options bar, and then search for
“Gosund” in the search bar. Select “Gosund” in the
search results, and then press “Enable”.

Input the username and password that you have
registered with. When you see the right page, it

13



means that the Alexa account has been successfully
linked with your Smart Life account.

Gosund ]
N _ amazon alexa
N1

Rated:
Guidance Suggested
181

Alexa has been
T successfully linked
with Smart Life.
Account linking required
TRY SAYING

"Alexa, turn on hallway Al

light

Control Smart Socket by Voice
After completing the previous operation has been
completed, you can control the light strip via Echo.

1. To discover the device, simply say “Echo (or Alexa),
discover my device.”
Echo will start to search for the device that is added in
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the Gosund app. It will take approximately 20 seconds
to show the result. Or you may click “Discover Device”
on the Alexa app, it will show available devices.

Note: Echo is one of the wake-up names, the other two
names are Alexa and Amazon.

2. Support Skill List

You can control devices by instructions, as shown below:
“Alexa, turn on the [fridge socket].”

“Alexa, turn off the [fridge socket].”

Attention: The name of the device must be consistent
with its name in the Gosund app.

15



{ SmartHome

Gosund Disable

Your Devices

Devices that Alexa has discovered
and cancantrol

Alexa found 2 Smart
Home devices. Discover Devices

Sort by Newest

Mini Smart plug-bdfb{Offline)

Forgst
SmartPlug ora

Mini(Offlina)
Smart Plug

Fotget all devicss and groups
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Connecting with Google Home

You can do this by linking the Gosund app with the
Google Home app. In the Google Home app, go to “Works
with Google” — Search for “Gosund” — Enter your
Gosund account credentials — Authorize. The Google
Home app will now guide you through the rest of the
steps.

Setup
Set up new devices or add existing devices
and services to your home

New devices

# Setupnew devices
Google home devices, Chromecast, and
Made for Google devices like C by GE smart
bulbs

Works with Google

=n 4 Have something already set up?
Link your smart home services like Philips
Hue and TP-Link
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is
guaranteed for 2 years. If you need repair or other
services during the warranty period, contact the product
seller directly, you must provide the original proof of
purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the
warranty conditions, for which the claimed claim may
not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for
which the product is intended or failing to follow the
instructions for maintenance, operation and service of
the product.

o Damage to the product by a natural disaster, the
intervention of an unauthorized person or
mechanically through the fault of the buyer (eg during
transport, cleaning by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or
components during use (such as batteries, etc.).
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e Exposure to adverse external influences, such as
sunlight and other radiation or electromagnetic fields,
fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning),
faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as
used power supplies, etc.

e If anyone has made modifications, modifications,
alterations to the design or adaptation to change or
extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

Importer identification data:

Alza.cz a.s.

Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00
Prague 7

ICO: 27082440

Subject of the declaration:

Name: Gosund Smart Plug

Model: SP1

The above product has been tested in accordance
with the standard (s) used for demonstrationin
accordance with the essential requirements laid
down in the Directive (s):

Directive No. 2014/53 / EU

Directive No. 2011/65 / EU as amended by 2015/863 / EU

Prague, 27.11.2020 c €
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WEEE

This product must not be disposed of as normal
household waste in accordance with the EU Directive on
Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE -
2012/19 / EU). Instead, it shall be returned to the place of
purchase or handed over to a public collection point for
the recyclable waste. By ensuring this product is disposed
of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health,
which could otherwise be caused by inappropriate waste
handling of this product. Contact your local authority or
the nearest collection point for further details. Improper
disposal of this type of waste may result in fines in
accordance with national regulations.
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UZivatelska prirucka k produktu obsahuje funkce
produktu, zplsob poufZiti a provozni postup. Prectéte si
uZivatelskou pfirucku pozorné, abyste ziskali ty nejlepsi
zkuSenosti a predesli zbytecnému poskozeni. Pfirucku
uschovejte pro dalSi pouziti. Pokud mate jakékoliv dotazy
Ci pfipominky ohledné produktu, prosime, obratte se na
zakaznickou linku.

www.alza.cz/kontakt

+420 225 340 120

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, 170 00 Praha 7,
www.alza.cz
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Obsah baleni

1. WIiFi Smart Zasuvka x 1
2. UzZivatelska pFiruckax 1

Popis
@
O—— ® ®
@
1. Panel zasuvky
2. Napajeci zastrcka
3. Tlacitko ON/OFF
4. Material odolny vici plameni

Poznamka: Tlacitko ON / OFF Ize pouZzit jako tlacitko
obnoveni; stisknutim a podrzenim tlacitka zménite
rychlost blikani a obnovite tovarni nastaveni vasi smart
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zasuvky. Udélejte to, pouze pokud jste si jisti, ze chcete
smazat vSechna sva nastaveni.

Nainstalujte LED pasku

Modelové cislo: SP1
Jmenovité napéti: 230V
Jmenovity proud: 16A (Max)
AC Frekvence: 50/60Hz
Pracovni teplota: -20~45°C
WiFi Frekvence: 2.4GHz

StaZeni aplikace Gosund

1. Vyhledejte ,Gosund” a stahnéte si aplikaci Gosund z
App Storu nebo Google Play, nebo naskenujte QR kod
nize a nainstalujte.

2. Otevrete aplikaci ,Gosund”. Kliknéte na registraci a
zadejte svou e-mailovou adresu pro automatickeé
vytvoreni Uctu, nebo zadejte své telefonni cislo a
ziskejte ovérovaci kod pro registraci uctu. Pokud jiz
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mate Ucet Gosund, jednoduse kliknéte na pfihlaseni a
zadejte povéreni svého uctu.

3. Bezplatna aplikace ,Gosund” je kompatibilni s
mobilnimi zaFizenimi, ktera podporuiji iOs 8.0 a vySsi
nebo Android 4.4 a vyssi.

Pripojeni zasuvky s aplikaci

A. Easy Mode (doporuceno)
1. Ujistéte se, Ze je mini zasuvka na zacatku pfipojena k
elektfing, poté otevrete aplikaci Gosund, klepnéte na
25



»Add device” nebo ,+" v pravém hornim rohu stranky
a vyberte ,Electrical outlet”.

Stisknéte a podrzte tlacitko On / Off zafizeni po dobu
5 sekund, dokud nezacne rychle blikat kontrolka,
stranka rozhrani se jiz prepnula na stranku ,Add
device”.

Ujistéte se, Ze nyni rychle blika kontrolka, a potvrdte
to v aplikaci.

. Vyberte mistni WiFi, zadejte spravné heslo a potvrdte.

Pockejte na uspésnou konfiguraci a potom klepnéte
na “Done”.

. AP Mode

Prepnéte na ,,AP Mode", pokud pripojeni selZe v ,Easy
Mode".

Stisknéte a podrzte tlacitko On / Off, dokud kontrolka
pomalu neblika.
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3. Ujistéte se, Ze kontrolka pomalu blika, potvrdte v
aplikaci.

4. Vyberte si 2,4G WiFi, zadejte své heslo a potvrdte v
aplikaci.

5. Kliknéte na ,Connect now" a vyberte hotspot WiFi s
nazvem ,Smartlife-XXX", poté se vratte zpét do
aplikace SmartLife.

6. Pockejte na Uspésnou konfiguraci, a kliknéte na
“Completed”.

Poznamka: Pokud pripojeni selze v, AP Mode*,
zkontrolujte, zda vas router vyuziva dvoupasmové WiFi.
Pokud ano, zadejte rozhrani pro spravu smérovace,
rozdélte 2,4G a 5G pomoci WiFi a poté pfipojte 2,4G WiFi.

Seznameni s aplikaci Gosund

A. ZaFizeni
Uvedena zafizeni mlzete pridat kliknutim na ,+" v horni
casti stranky.
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1. Zapinac/Vypinac

UmozZznuji zapnout / vypnout zafizeni kdekoli. Pokud mate
pfipojeni k internetu, mdzZete zafizeni ovladat doma.
Kliknéte na ikonu v pravém hornim rohu stranky, mdzete
upravit nazev zafizeni nebo dokonce vytvorit skupinu
(pokud mate nékolik zafizeni), coz znamena, Ze mizete
zapnout nebo vypnout vice zarizeni soucasné.

2. Casovaé

Naplanujte, aby se zafizeni ,rozsvitila“, kdyz se probudite,
nebo aby se automaticky rozsvitila, kdyz se vratite dom.
Zapinejte a vypinejte zafizeni v rznych ¢asech, aby lidé
veédéli, Ze je nékdo doma, zatimco vy jste pryc.

3. Odpodéitavdni
Pomoci této funkce mizZete nastavit, aby se zafizeni
zapinalo a vypinalo v urcitou dobu.
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4. Statistika
Pokud mé vase zarizeni zabudovanou funkci

monitorovani energie, mlzete zde zkontrolovat spotrebu
energie v realném case a historii.

<Back  nightlight e

- .-—-.
(9)] ] (O] all

Swiich Timer Countdowr Scheduls

B. Scény

1. Stisknutim ikony vpravo nahore upravite vlastnosti

zarizeni podle svych predstav.
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2. MuZete zménit nazev zafizeni a zvolit ovladani zarizeni
pomoci zafizeni tfetich stran, napfiklad Amazon Alexa
nebo Google Home.

3. Zarizeni mlzete sdilet s rodinou nebo vytvorit
skupinu, kterd vdm pomdze ovladat zarizeni doma.

4. Pomoci scén mUlzZete zvolit odebrani zafizeni nebo
obnoveni tovarniho nastaveni.

&« Datail of device
Information

Device Name amart plug
Device Location >
Check Devica Metwork  Chack Now >
Suppaortad Third Party Control

O .
[US— gty bt
Others
Share Daevice

Creats Group
Device Information
Feedback

Check for Firmware Upgrades

WO W W

Remave Davice
Reastara Factory Setiing

30



Bezpecnostni informace

Zarizeni je doporuceno pouze pro vnitfni pouZziti a sucha
mista.

Zasuvka se smi pouzivat pouze v ramci publikované
jmenovité hodnoty zasuvky uvedené v pokynech.

V pripadé poskozeni zplsobeného prepravou kontaktujte
prodejce.

Pripojte zastrcku do zasuvky ve spravném stavu a mimo
dosah déti.

Z bezpecnostnich divodl béhem pouzivani zasuvku plné
zapojte.

Nerozebirejte ani neinstalujte zasuvku, mohlo by dojit k
poskozeni produktu nebo bezpecnostnim rizikdm.
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Pouzivani Amazon Echo

Budete potrebovat:

e Amazon Alexa aplikaci & ucet

e Gosund aplikaci & ucet (Musite si zaregistrovat ucet.
Vyberte region jako ,Spojené staty".)

e Echo Dot nebo jina hlasova zarizeni Amazon Smart
Power Strip.

Tip: Po Uspésné konfiguraci pfejmenujte zarizeni.
Doporucuje se pouzivat jednoduchy nazev (Amazon Echo
podporuje pouze anglictinu).
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Nastavte si Echo reproduktor pomoci aplikace Alexa

1. Prihlaste se pomoci svého uctu Alexa a hesla (pokud
nejste zaregistrovani, zaregistrujte se jako prvni). Poté
se prihlaste. Kliknéte na nabidku vlevo nahore, poté
na ,Add device” a vyberte Amazon Echo.

2. Vyberte zafizeni (napfiklad Echo). KdyZ se zobrazi
prava stranka, stisknéte a podrzte malou tecku na
zafizeni Echo, dokud se barva svétla nezméni na
oranzovou. Poté kliknéte na ,Continue”.

Pozndmka: V tuto chvili mobilni telefon nemUiZe otevrit
fadu softwaru VPN.
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Echo Nastaveni

Potkejte na oranzové svétlo

@ ©
©

BElRalte Echo k glekirickszdsuvce. dslpo minufé: kdy
se syEtla ameni z medig na.craniovay, kliknése na
Pokrafoyat (Continue).

Don't see the orange light ring?

Cancel setup
Don't see the orange light ring?

1. Vyberte WiFi a pockejte nékolik minut.

2. Po uvodnim videu stisknéte dalSi krok a budete
presmeérovani na domovskou stranku. Echo je nyni
uspésné pripojeno k aplikaci Alexa prostrfednictvim
WiFi.

Povolte dovednosti v aplikaci Alexa

1. Na panelu moznosti kliknéte na ,Skills" a poté na
vyhledavacim panelu vyhledejte ,Gosund”. Ve
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vysledcich hledani vyberte ,Gosund” a poté stisknéte
~Enable”.

Zadejte uzivatelské jméno a heslo, se kterym jste se
zaregistrovali. Kdyz uvidite spravnou stranku,
znamena to, Ze Ucet Alexa byl Uspésné propojen s
vasim uctem Smart Life.
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Gosund ]
N _ amazon alexa
N1

Rated:
Guidance Suggested
181

Alexa has been
e successfully linked
with Smart Life.
Account linking required
TRY SAYING

"Alexa, turn on hallway Al

light

Ovladani hlasem
Nyni mUZete zadsuvku ovlddat pomoci Echo. Nejprve musi

4

uZivatelé Fici Echo, “Echo nebo Alexa, find my devices.”

1. Chcete-li zaFizeni objevit, jednoduse Feknéte ,Echo
(nebo Alexa), find my device. “
Echo zacne hledat zafizeni, které je pridano v aplikaci
Gosund. Vysledek bude trvat pfiblizné 20 sekund.
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Nebo muZzete kliknout na ,Find device” v aplikaci
Alexa, zobrazi se dostupna zafizeni.

Poznamka: Echo je jedno ze jmen probuzeni, dalsi dvé
jména jsou Alexa a Amazon.

1. Seznam podporovanych dovednosti
Zarizeni m{Zete ovladat podle pokynd, jak je uvedeno
nize:

“Alexa, turn on the [fridge socket].”

“Alexa, turn off the [fridge socket].”

Upozornéni: Nazev zarizeni musi odpovidat jeho nazvu v
aplikaci Gosund.
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¢ SmartHome

Gosund Disable

Your Devices

Devices that Alexa has discovered
and cancontrol

Alexa found 2 Smart
Home devices. Discover Davices

Sort by Newest

Mini Smart plug-bdfb(Offline)

Smart Plug Farget

Mini{Offline)
Smart Plug

Fotget all devices and groups
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Pripojeni k domovské strance Google

MUZete to provést propojenim aplikace Gosund s aplikaci
Google Home. V aplikaci Google Home prejdéte na
Works with Google” — Vyhledejte “Gosund” — Zadejte
prihlaSovaci udaje k uctu Gosund — Authorize. DalSimi
kroky vas nyni provede aplikace Google Home.

Setup
Set up new devices or add existing devices
and services to your home

New devices

4 Setupnew devices
Google home devices, Chromecast, and
Made for Google devices like C by GE smart

bulbs

[Works with Google

= g Have something already setup?
Link your smart home services like Philips
Hue and TP-Link

*Funguje s Google
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Zarucni podminky

Na novy produkt zakoupeny v prodejni siti Alza.cz je
poskytovana zaruka 2 roky. Potfebujete-li béhem zarucni
doby opravu nebo jiné sluzby, obratte se pfimo na
prodejce produktu. Musite poskytnout originalni doklad s
datem nakupu.

Nasledujici se povaZuje za rozpor se zaru¢nimi
podminkami, pro které nemusi byt reklamace
uznana:

e Pouzivani produktu k jinému ucelu, nez ke kterému je
urcen, nebo nedodrzovani pokynd pro udrzbu, provoz
a servis produktu.

e Poskozeni produktu prirodni katastrofou, zasahem
neopravnéné osoby nebo mechanickém zavinéni
kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢isténi nevhodnymi
prostredky atd.).

e Prirozené opotrebeni a starnuti spotrfebniho
materialu nebo soucasti béhem pouzivani (jako jsou
baterie atd.).
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e Vystaveni nepriznivym vné&jsim vlivim, jako je slunec¢ni
svétlo a jiné zareni nebo elektromagnetické pole,
vniknuti tekutin, vniknuti predmétd, prepéti do sité,
napéti elektrostatického vyboje (véetné blesku), vadné
napajeci nebo vstupni napéti a nepfimérena polarita
tohoto napéti, chemické procesy jako napf. pouzité
napajeci zdroje atd.

e Pokud kdokoli proved! Upravy designu nebo Upravy za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci produktu ve
srovnani se zakoupenym designem nebo pouzitim
neoriginalnich komponent.
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PROHLASENI O SHODE EU

Identifikacni tdaje zpInomocnéného zastupce
vyrobce / dovozce:

Alza.cz a.s.

Registrované sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170
00 Praha 7

ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: Gosund Smart Zasuvka
Model: SP1

VySe uvedeny produkt byl testovan v souladu s
normami pouZivanymi k prokazani souladu se
zakladnimi pozadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smérnice ¢. 2014/53 / EU

Smérnice ¢. 2011/65 / EU ve znéni 2015/863 / EU

Praha, 27.11.2020

Ce -



WEEE

Tento produkt nesmi byt likvidovan jako bézny domaci
odpad v souladu se smérnici EU o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen v misté zakoupeni nebo odevzdan ve
verejné sbérné recyklovatelného odpadu. Spravnou
likvidaci pristroje pomUzete zachovat pfirodni zdroje a
napomahate prevenci potencialnich negativnich dopad
na Zivotni prostredi a lidské zdravi. DalSi podrobnosti si
vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizSiho sbérného
mista. PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu
mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny
pokuty.
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PouZivatelska prirucka k produktu obsahuje funkcie
produktu, sposob pouZitia a prevadzkovy postup.
Precitajte si navod pozorne, aby ste ziskali tie najlepsie
informacie a predisli zbyto¢nému poskodeniu. Prirucku
uschovajte na dalSie pouzitie. Ak mate akékolvek otazky,
Ci pripomienky ohladom produktu, prosime, obratte sa na
zakaznicku linku.

www.alza.sk/kontakt

+421 257 101 800

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, 170 00 Praha 7,
www.alza.cz
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Obsah balenia

1. WiFi Smart Zasuvka x1
2. Pouzivatelska prirucka x1

Popis
@
O—— 9 ®
@
1. Panel zasuvky
2. Napajacia zastrcka
3. Tlacidlo ON/OFF
4. Material odolny puroti plamenu

Poznamka: tlacidlo ON/OFF je mozné pouzit ako tlacidlo
obnovenia; stlaCenim a podrzanim tlacidla zmenite
rychlost blikania a obnovite tovarenské nastavenia vasej
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smart zasuvky. Urobte to, iba ak ste si isti, Ze chcete
zmazat vSetky svoje nastavenia.

Parametre

Modelové cislo: SP1
Menovité napatie: 230 V
Menovity prud: 16 A (Max)
AC Frekvencia: 50/60Hz
Pracovna teplota: -20 ~ 45 °C
WiFi Frekvencia: 2,4 GHz

Stiahnutie aplikacie Gosund

1. Vyhladajte ,Gosund” a stiahnite si aplikaciu Gosund z
App Store, alebo Google Play, alebo naskenujte QR
kod nizSie a nainstalujte.

2. Otvorte aplikaciu ,Gosund”. Kliknite na registraciu a

zadajte svoju e-mailovu adresu na automatické
vytvorenie Uctu, alebo zadajte svoje telefonne Cislo a
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ziskajte overovaci kdd na registraciu uctu. Ak uz mate
ucet Gosund, jednoducho kliknite na prihlasenie a
zadajte poverenia svojho uctu.

. Bezplatna aplikacia ,Gosund” je kompatibilna s
mobilnymi zariadeniami, ktoré podporuju iOs 8.0 a
vysSi, alebo Android 4.4 a vySsi.
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Pripojenie zasuvky s aplikaciou
A. Easy Mode (odporucané)

1.

Ubezpecte sa, Ze je mini zasuvka na zaciatku
pripojena k elektrine, potom otvorte aplikaciu
Gosund, kliknite na ,,Add device”, alebo ,+" v pravom
hornom rohu stranky a vyberte ,Electrical outlet”.

Stlacte a podrzte tlacidlo On/Off zariadenia po dobu 5
sekund, kym nezacne rychlo blikat indikator, stranka
rozhrania sa uz prepla na stranku ,,Add device”.

Ubezpecte sa, Ze teraz rychlo blika indikator, a
potvrdte to v aplikacii.

Vyberte miestnu WiFi, zadajte spravne heslo a
potvrdte.

Pockajte na Uspesnu konfiguraciu a potom kliknite na
.Done”,
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. AP Mode

Prepnite na ,AP Mode", ak pripojenie zlyha v ,Easy

Mode".

Stlacte a podrzte tlacidlo On/Off, kym indikator

pomaly neblika.

Ubezpecte sa, Ze indikator pomaly blika, potvrdte v

aplikacii.

. Vyberte si 2,4 G WiFi, zadajte svoje heslo a potvrdte v

aplikacii.

Kliknite na ,,Connect now" a vyberte hotspot WiFi s

nazvom ,Smartlife-XXX", potom sa vratte spat do

aplikacie SmartLife.

. Pockajte na uspesnu konfiguraciu, a kliknite na
~Completed”.

Poznamka: ak pripojenie zlyha v ,AP Mode", skontrolujte,
¢i vas router vyuziva dvojpasmovu WiFi. Ak ano, zadajte
rozhranie na spravu smerovaca, rozdelte 2,4 Ga5G
pomocou WiFi a potom pripojte 2,4 G WiFi.

49



Zoznamenie s aplikaciou Gosund

A. Zariadenia
Uvedené zariadenia mdzete pridat kliknutim na ,+“ v
hornej Casti stranky.

1. Zapinaé/Vypinac¢

Umoznuje zapnut/vypnut zariadenie kdekolvek. Ak mate
pripojenie k internetu, moZzete zariadenie ovladat doma.
Kliknite na ikonu v pravom hornom rohu stranky, mézete
upravit nazov zariadenia, alebo dokonca vytvorit skupinu
(ak mate niekolko zariadeni), ¢o znamend, Ze mozete
zapnut, alebo vypnut viac zariadeni sucasne.

2. Casovaé

Naplanuijte, aby sa zariadenia ,rozsvietili”, ked sa
prebudite, alebo aby sa automaticky rozsvietili, ked sa
vratite domov. Zapinajte a vypinajte zariadenia v r6znych
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Casoch, aby ludia videli, Ze je niekto doma, zatial Co vy ste
prec.

3. Odpoéitavanie
Pomocou tejto funkcie mbzete nastavit, aby sa zariadenie
zapinalo a vypinalo v urcitu dobu.

4. Statistika

Ak ma vase zariadenie zabudovanu funkciu
monitorovania energie, moZzete tu skontrolovat spotrebu
energie v redlnom case a historiu.

51



£ Back  nightlight s

B. Scény

1.

Stlacenim ikony vpravo hore upravite vlastnosti
zariadenia podla svojich predstav.

MdbZete zmenit nazov zariadenia a zvolit ovladanie
zariadenia pomocou zariadenia tretich stran,
napriklad Amazon Alexa, alebo Google Home.
Zariadenie mdéZete zdielat s rodinou, alebo vytvorit
skupinu, ktora vam pom©&ze ovladat zariadenie doma.
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4. Pomocou scén mozete zvolit odstranenie zariadenia,
alebo obnovenie tovarenského nastavenia.

&« Detail of device

Infarmation
Device Name asmart plug >
Device Location e

Check Devica Network  Check Now >
Supported Third Party Control
o | e

Others

Share Device *

Create Group *

Device Information 2

Feedback >
>

Check for Firmware Upgrades

Remova Davice

Resztare Factory Seliling

Bezpecnostné informacie

Zariadenie je doporucené iba na vnutorné pouZitie a
suché miesta.

Zasuvka sa smie pouzivat iba v ramci publikovanej
menovitej hodnoty zasuvky uvedenej v usmerneniach.

53



V pripade poskodenia spdsobeného prepravou
kontaktujte predajcu.

Pripojte zastrcku do zasuvky v spravnom stave a mimo
dosahu deti.

Z bezpecnostnych dévodov pocas pouZivania zasuvku
uplne zapoijte.

Nerozoberajte ani neinstalujte zasuvku, mohlo by dbjst k
poskodeniu produktu, alebo bezpecnostnym rizikam.

PouzZivanie Amazon Echo

Budete potrebovat:

e Amazon Alexa aplikaciu & ucet

e Gosund aplikaciu & ucet (musite si zaregistrovat ucet.
Vyberte region ako ,Spojené Staty”.)

e Echo Dot, alebo iné hlasové zariadenie Amazon Smart
Power Strip.
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Tip: po Uspesnej konfiguracii premenujte zariadenie.
Odporuca sa pouzivat jednoduchy nazov (Amazon Echo
podporuje iba anglictinu).

Nastavte si Echo reproduktor pomocou aplikdcie
Alexa

1. Prihlaste sa pomocou svojho Uctu Alexa a hesla (ak
nie ste zaregistrovani, zaregistrujte sa ako prve).
Potom sa prihlaste. Kliknite na ponuku vlavo hore,
potom na ,Add device” a vyberte Amazon Echo.

2. Vyberte zariadenie (napriklad Echo). Ked sa zobrazi
prava strana, podrzte mald bodku na zariadeni Echo,
kym sa farba svetla nezmeni na oranzovu. Potom
kliknite na ,,Continue”.

Poznamka: v tejto chvili mobilny telefon nemdze otvorit

rad softvérov VPN.
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Echo Nastaveni

Potkejte na oranzové svétlo

@ ©
©

BElRalte Echo k glekirickszdsuvce. dslpo minufé: kdy
se syetlo zmani 2 medre na.aranzaway, kliknéte na
Pokrafoyat (Continue).

Don't see the orange light ring?

Cancel setup
Don't see the orange light ring?

1. Vyberte WiFi a pockajte niekolko minut.

2. Po uvodnom videu stlacte dalSi krok a budete
presmerovani na domovsku stranku. Echo je teraz
uspesne pripojené k aplikacii Alexa prostrednictvom
WiFi.

Povolte zrucnosti v aplikacii Alexa

1. Na paneli moznosti kliknite na ,Skills” a potom na
vyhladavacom paneli vyhladajte ,Gosund”. Vo
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vysledkoch vyhladavania zvolte ,Gosund” a potom
stlacte ,Enable”.

Zadajte pouzivatelské meno a heslo, s ktorym ste sa
zaregistrovali. Ked uvidite spravnu stranku, znamena
to, Ze ucet Alexa bol UspeSne prepojeny s vasim
uctom Smart Life.

Gosund i
A amazon alexa
N1

Rated:
Guidance Suggested
181

Alexa has been
successfully linked
ENABLE : .
with Smart Life.
Account linking required
TRY SAYING

"Alexa, turn on hallway "Al

light
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Ovladanie hlasom

Teraz mdZete zasuvku ovladat pomocou Echa. Najprv
musia pouZzivatelia povedat Echu, ,Echo, alebo Alexa, find
my devices”.

1. Ak chcete zariadenie ndjst, jednoducho povedzte
.Echo (alebo Alexa), find my device"”.

2. Echo zacne hladat zariadenie, ktoré je pridané v
aplikacii Gosund. Vyhladavanie bude trvat priblizne 20
sekund. Alebo mozZete kliknut na ,Find device” v
aplikacii Alexa a zobrazi sa dostupné zariadenia.

Poznamka: Echo je jedno z mien prebudenia, dalSie dve
mena su Alexa a Amazon.

1. Zoznam podporovanych zru€nosti
Zariadenie mb&zete ovladat podla pokynov, ako je
uvedené nizsSie:

+Alexa, turn on the [fridge socket]”

58



+Alexa, turn off the [fridge socket]”

Upozornenie: nazov zariadenia musi zodpovedat jeho
nazvu v aplikacii Gosund.

¢ SmartHome

Gosund Disable

Your Devices

Devices that Alexa has discovered
and cancontrol

Alexa found 2 Smart
Home devices. Discover Devices

Sort by Newest

Mini Smart plug-bdfb(Offline) Forget
Smart Plug

Mini{Offline}
Smart Plug

Fotget all devices and groups
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Pripojenie k domovskej stranke
Google

MbZete to urobit prepojenim aplikacie Gosund s
aplikaciou Google Home. V aplikacii Google Home
prejdite na ,Works with Google” — Vyhladajte ,Gosund”
— Zadajte prihlasovacie ddaje k u¢tu Gosund —
Authorize. Dalsimi krokmi vas teraz bude sprevadzat
aplikacia Google Home.
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Setup
Set up new devices or add existing devices
and services to your home

New devices

4 Setupnew devices
Google home devices, Chromecast, and
Made for Google devices like C by GE smart
bulbs

| Works with Google

o4 Have something already set up?
Link your smart home services like Philips
Hue and TP-Link

*Funguje s Google
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Zarucné podmienky

Na novy produkt zakupeny v predajne;j sieti Alza. cz je
poskytovana zaruka 2 roky. Ak potrebujete pocas
zarucnej doby opravu, alebo iné sluzby, obratte sa priamo
na predajcu produktu. Musite poskytnut originalny
doklad s datumom nakupu.

Nasledujice sa povaZuje za rozpor so zaruénymi
podmienkami, pre ktory nemusi byt reklamacia
uznana:

e Pouzivanie produktu na iny ucel, nez na aky je urceny,
alebo nedodrziavanie pokynov na uadrzbu, prevadzku a
servis produktu.

e Poskodenie produktu prirodnou katastrofou, zasahom
neopravnenej osoby, alebo mechanickym zavinenim
kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a podobne).
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e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného
materialu, alebo sucasti pocas pouzivania (ako su
batérie a podobne).

e Vystavenie nepriaznivym vonkajsim vplyvom, ako je
slnecné svetlo a iné Ziarenie, alebo elektromagnetické
pole, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie
do siete, napatie elektrostatického vyboja (vratane
blesku), nespravne napajacie, alebo vstupné napatie a
neprimerana polarita tohto napatia, chemické procesy
ako napr. pouzité napajacie zdroje a podobne.

e Ak ktokolvek vykonal apravy dizajnu, alebo dpravy za
u¢elom zmeny, alebo rozsirenia funkcii produktu v
porovnani so zakiapenym dizajnom, alebo pouzitim
neoriginalnych komponentov.
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VYHLASENIE O ZHODE EU

Identifikacné udaje splnomocneného zastupcu
vyrobcu/dovozcu:

Alza.cz a.s.

Registrované sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170
00 Praha 7

ICO: 27082440

Predmet vyhlasenia:
Nazov: Gosund Smart Zasuvka
Model: SP1

VysSie uvedeny produkt bol testovany v sulade s
normami pouZivanymi na preukazanie suladu so
zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v smernici
(smerniciach):

Smernica €. 2014/53/EU

Smernica ¢. 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

Praha, 27.11.2020
c¢€ o



WEEE

Tento produkt sa nesmie likvidovat ako bezny domaci
odpad v stlade so smernicou EU o likvidacii elektrickych a
elektronickych zariadeni (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto
toho musi byt vrateny v mieste zakupenia, alebo
odovzdany vo verejnej zberni recyklovatelného odpadu.
Spravnou likvidaciu pristroja pomozete zachovat prirodné
zdroje a prispievate k prevencii potencialnych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské
zdravie. Dal3ie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho
Uradu, alebo najblizSieho zberného miesta. Pri
nespravne;j likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v
sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty.
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A termék hasznalati utasitasa tartalmazza a termék
jellemzdit, a termék hasznalatara és az Uzemeltetés
modjara vonatkozé utasitasokat. Olvassa el figyelmesen a
hasznalati utasitast a lehetd legjobb felhasznal6i élmény
elérése, valamint a felesleges karok elkerulése
érdekében. Orizze meg ezt a hasznélati utasitast kés6bbi
felhasznalas céljabdl. Ha kérdése vagy megjegyzése van
az eszkozzel kapcsolatban, kérjuk Iépjen kapcsolatba az
ugyfélszolgalattal.

www.alza.hu/kapcsolat
+36-1-701-1111

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, 170 00 Praga 7,
www.alza.cz
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A csomag tartalma

1. WiFi okos dugalj x 1
2. Hasznalati utasitas x 1

Rovid leiras

@
O— 9 ®
Dugalj panel
Tapcsatlakozé

BE-/KIKAPCSOLO gomb
TGzall6 anyag

Elb I

Megjegyzés: A BE-/KIKAPCSOLO gomb visszaallito
gombként is hasznalhat6, a gomb megnyomasa és
lenyomva tartasa megvaltoztatja a villogas sebességét, és
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visszaallitjia az okos dugaljt a gyari beallitasokra. Csak
akkor tegye ezt, ha biztos benne, hogy térélni szeretné az
dsszes eddigi beallitast.

A LED USB fénycsik telepitése

Modellszam: SP1

Névleges feszlltség: 230V
Névleges aramer@sség: 16A (Max)
AC frekvencia: 50/60Hz

Uzemi h8mérséklet: -20~45°C
WiFi frekvencia: 2.4GHz

A Gosund alkalmazas letoltése

1. Keressen ra a “Gosund"” kifejezésre és toltse le a
Gosund alkalmazast az App Store-bél vagy a Google
Play Aruhazbdl, vagy olvassa be az alabbi QR kodot és
telepitse az alkalmazast.
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2. Lépjen be aregisztracié/bejelentkezés fellletre, adja
meg a telefonszamot, amelyre kéri az ellen6rzd kddot
a fidk regisztralasahoz.

3. Azingyenes “Gosund” alkalmazas az olyan
mobileszkdzokkel kompatibilis, amelyek tamogatjak
az i0s 8.0-t és az annal Ujabb verzidkat vagy az
Android 4.4-et és az annal Ujabb verzidkat.
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A dugalj csatlakoztatasa az
alkalmazashoz

A. Egyszerli mad (Ajanlott)

1. Kérjuk, gy6z8djon meg arrol, hogy a mini dugalj mar
az elején csatlakoztatva legyen az aramhoz, ezutan
nyissa meg a Gosund alkalmazast, kattintson az
“ESZKOZOK HOZZAADASA” lehetéségre vagy a “+"
gombra az oldal jobb felsd sarkaban és valassza az
“Elektromos kimenet” lehetdséget.

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva 5 masodpercig a
készulék be-/kikapcsold gombjat, amig a jelz6fény
gyorsan villogni nem kezd, az interfész oldal mar
atvaltott az “Eszk6z hozzaadasa” oldalra.

3. Ellenérizze, hogy a jelz6fény most gyorsan villog-e, és
erdsitse ezt meg az alkalmazasban.

4. Valassza ki a helyi WiFi-t, irja be a helyes jelszot és
erdsitse meg.
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5. Varja meg a sikeres konfiguralast, majd kattintson a
“Kész" gombra.

B. AP méd

1. Kapcsoljon “AP modra”, ha nem sikerul a
csatlakoztatas az “Egyszerd modban”.

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a be-/kikapcsolo
gombot, amig a jelzéfény lassan nem villog.

3. Ellenérizze, hogy a jelz6fény lassan villog-e, és er@sitse
ezt meg az alkalmazasban.

4. Valassza a 2.4G WiFi-t, irja be a jelsz6t és erdsitse meg
az alkalmazasban.

5. Kattintson a “Csatlakoztatas most” gombra és valassza
a “Smartlife-XXX" nevl WiFi hotspotot, majd Iépjen
vissza a SmartLife alkalmazasba.

6. Végull varja meg a termék sikeres konfiguralasat, majd
kattintson a “Befejezve” gombra.

Megjegyzés: Ha a csatlakoztatas nem sikerul ,,AP
modban”, ellendrizze, hogy a router kétsavos WiFi-t
hasznal-e. Ha igen, kérjuk, 1épjen be a router

71



kezel6feluletére a WiFi 2.4G-re és 5G-re osztasahoz, majd
csatlakoztassa a 2.4G WiFi-t.

A Gosund alkalmazas bemutatasa

A. Eszk6z6k
Hozzaadhatja a felsorolt eszk6zdket az oldal tetején 1évé
“+" gombra kattintva.

1. Kapcsolok

A kapcsoldk segitségével barhol be- és kikapcsolhatja az
eszkozt. Mindaddig, amig internetkapcsolata van,
vezérelheti az otthonaban 1év§ készuléket. Koppintson az
oldal jobb felsd sarkaban 1évé ikonra, igy mddosithatja az
eszkdz nevét, vagy akar egy csoportot is létrehozhat (ha
tobb eszkdze van), ami azt jelenti, hogy tébb eszkdzt tud
be- vagy kikapcsolni egyszerre.
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2. Idé6zité
Utemezze a “vilagitas” eszkdz bekapcsolasat akkorra,

amikor felébred vagy automatikusan kapcsoljon be,
amikor hazaér.

Kapcsolja be és ki az eszkdzoket kulonbozd
id6pontokban, hogy az emberek azt higgyék, hogy valaki
otthon van, mig On tavol van.

3. Visszaszamladlas
Ezzel a funkcidval beallithatja, hogy a készulék
meghatarozott idépontokban be- vagy kikapcsoljon.

4. Statisztikak

Itt ellendrizheti a valds idejl és a korabbi
energiafogyasztast, ha a készulék rendelkezik beépitett
energiafigyel6 funkcioval.
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B. Részletek

1.

Erintse meg a jobb felsé ikont az eszkdz jellemz8inek
tetszés szerinti beallitasahoz.

Megvaltoztathatja az eszkdz nevét, és valaszthatja azt
a lehet6séget, hogy kulsd készulékekkel vezérli az
eszkozt, ugymint Amazon Alexa, vagy Google Home.
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3. Megoszthatja az eszkdzt a csaladjaval, vagy
létrehozhat egy csoportot, amely az otthoni
eszkozeinek a vezérlését segiti.

4. A Részletekben kivalaszthatja az eszkoz eltavolitasa
vagy a gyari beallitasok visszaallitasa lehet6séget.

&« Detall of device
Information

Device Name asmart plug >
Devite Localion ?
Check Devica Network  Check Now >
Supported Third Party Control

O .
" PR 0

Othears

Share Device #
Creats Graup >
Device Information 2
Feedback >
Check for Firmware Upgrades >

Remave Davice
Restore Factory Setting
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Biztonsagi informacidk

A készuléket csak beltérben és szaraz helyen ajanlott
hasznalni, a haldzati csatlakozo6t a hasznalati utasitasban
kozzétett kimeneti besoroldson belul kell hasznalni.

Kérjuk, hogy csere termékért forduljon az eladéhoz, ha a
szallitas miatt barmilyen kar keletkezett.

Kérjuk, megfelel6 allapotban és gyermekektdl tavol
csatlakoztassa a dugalijt.

Hasznalat kozben biztonsagi okokbdl teljesen dugja be a
dugaljt.

Kérjuk, ne szerelje szét és ne szerelje be az aljzatot, mert
a termék karosodhat, vagy biztonsagi kockazatot
jelenthet.

76



Az Amazon Echo hasznalata

Mire van szukség

e Amazon Alexa alkalmazas & fidk

e Gosund alkalmazés & fidk (A felhasznaldknak
regisztralniuk kell a sajat fidkjukat, ki kell valasztani a
régiot, ugymint “Egyestilt Allamok”).

e Echo, Echo Dot, Tap vagy mas Amazon hangvezérelt
eszkozdk

e Mini okos dugalj

Tipp: A sikeres konfiguralas utan nevezze at az eszkozt, az
eszkdz nevének ajanlott konnyen kiejthetd, angol nyelv(
szavakat hasznalni.
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Az Echo hangsz6ré beallitasa az Alexa alkalmazasban

1. Jelentkezzen be az Alexa fidkjaval & jelszavaval (ha
még nem regisztralt, el6szor regisztraljon).
Bejelentkezés utan, kattintson a menure a bal fels6
sarokban, majd kattintson a “Beallitasok” gombra, és
vélassza az "Uj eszkoz bedllitdsa” lehetéséget.

2. Valasszon ki egy eszkozt (példaul Echo). Amikor
megjelenik a megfeleld oldal, nyomja meg és tartsa
lenyomva a kis pontot az On Echo eszk6zén, amig a
fény sargara nem valt. Ezutan nyomja meg a
“Folytatas” gombot az alkalmazasban.

Megjegyzés: ekkor a mobiltelefon nem nyithaté meg
kalonféle VPN szoftvereken.
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Echo Setup

Wait for the orange light

®
@ ©
@

Phig your Echa inlo & power oullel. Aler
aboul & minutes, whan e kght Wims fom
blue to eranga, tap Continua

Don't ses tha orange light ring?

Cancel satup
Don't see the erange light ring?

3. Valassza a felhasznali WiFi-t és varjon néhany percet.
4. A bevezetd vided utan kattintson a kdvetkez6 Iépésre,
ez automatikusan atiranyitja Ont a kezdélapra. Az
Echo csatlakoztatva van az Alexa alkalmazashoz WiFi-n

keresztul.

Sajat Skill funkciok engedélyezése az Alexa
alkalmazasban

1. Kattintson a ,Skills” lehet8ségre a beallitasok
savjaban, majd keressen ra a ,Gosund"” kifejezésre a
keres6savban. Valassza ki a “Gosund” lehetdséget a
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keresési eredmények kézul, majd nyomja meg az
“Engedélyezés " gombot.

irja be a felhasznalénevet és a jelszét, amellyel
regisztralt. Ha a megfelel6 oldalt latja, ez azt jelenti,

hogy az Alexa-fiokot sikeresen 6sszekapcsolta az On
Smart Life-fidkjaval.
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Gosund &

amazon alexa
S

Rated:
Guidance Suggested

i Alexa has been
e successfully linked
with Smart Life.
Account linking required
TRY SAYING

"Alexa, turn on hallway Al

light

Az okos dugalj hangvezérlése
Az el8z8 milvelet befejezése utan az Echo segitségével
vezérelheti a fénysavot.

1. Az eszk6z megtaldlasahoz egyszerlien mondja “Echo
(vagy Alexa), talald meg az eszk6zémet.”
Az Echo elkezdi keresni a Gosund alkalmazasban
hozzaadott eszkdzt. Korulbelul 20 masodpercbe telik,
amig az eredmény megjelenik. Vagy rakattinthat az
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“Eszkdz megtalalasa” lehetdségre az Alexa
alkalmazasban, ez megmutatja az elérhet6
eszkdzoket.

Megjegyzés: Az Echo az egyik ébresztd név, a masik két
név az Alexa és az Amazon.

2. Tamogatott Skill funkcid

Az eszkozOket az alabbi utasitasokkal iranyithatja:
“Alexa, kapcsold be a [h{td dugaljt].”

“ Alexa, kapcsold ki a [h(t6 dugaljt].”

Figyelem: Az eszkdz nevének meg kell egyeznie a Gosund
alkalmazasban szerepl6 névvel.
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£ SmartHome

Gosund Disable

Your Devices

Devices that Alexa has discovered
and cancontrol

Alexa found 2 Smart
Home devices. Discover Devices

Sort by Newest

Mini Smart plug-bdfb{Offline)

Smart Plug Forget

Mini{Offline)
Smart Plug

Fotget all devices and groups
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Csatlakoztatas Google Home-mal

Ezt ugy teheti meg, hogy 6sszekapcsolja a Gosund
alkalmazast a Google Home alkalmazassal. A Google
Home alkalmazasban kovesse az aldbbi [épéseket: “
Egyuttm(koddés a Google-lal” — “Gosund keresése” —
Adja meg Gosund-fidkjanak hitelesit6 adatait —
Engedélyezés. A Google Home alkalmazas innentdl
végigvezeti Ont a tovabbi lépéseken.
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Setup
Set up new devices or add existing devices
and services to your home

New devices

4 Setupnew devices
Google home devices, Chromecast, and
Made for Google devices like C by GE smart
bulbs

| Works with Google

o4 Have something already set up?
Link your smart home services like Philips
Hue and TP-Link
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési halozataban vasarolt Uj termékekre
2 év garancia érvényes. Ha javitasra vagy egyéb
szolgaltatasokra van sziksége a jotallasi id6szak alatt,
forduljon kdzvetlenul a termék eladdjahoz. Ehhez a
vasarlas idépontjat tartalmazd, a vasarlast igazolo
dokumentum bemutatasa szikséges.

Az alabbiak lGitkéznek a jotallasi feltételekkel,
amelyek esetében a kovetelt kdvetelés jogossaga
nem ismerheto el:

e Atermék mas célra torténd felhasznalasa, mint
amelyre a terméket szantak, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére
vonatkozé utasitasok be nem tartasa.

o Természeti katasztrofabdl, illetéktelen személy
beavatkozasabol vagy a vevd hibajabol bekdvetkezd
mechanikus karosodas (pl. szallitas kozben, nem
megfeleld mddon torténd tisztitas miatt, stb.).
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A fogydeszkdzok vagy alkatrészek hasznalat soran
felmeral6 természetes kopasa és dregedése (mint
példaul akkumulatorok, stb.).

A termék karos kllsé hatasoknak volt kitéve, mint
példaul napsutésnek és mas sugarzasnak vagy
elektromagneses térnek, folyadék bejutasanak,
targyak behatolasanak, halozati tulfeszultségnek,
elektrosztatikus kisulési feszultségnek (beleértve a
villamlast is), hibas tapegységnek vagy bemeneti
feszultségnek, valamint ennek a feszultségnek a nem
megfelel polaritasanak, kémiai folyamatoknak,
példaul hasznalt tapegységek miatt, stb.

Barki modositasokat, valtoztatasokat, a design
tertletén valtoztatasokat vagy modositasokat hajtott
végre a termék tulajdonsagainak megvaltoztatasa
vagy kibdvitése érdekében. Nem eredeti alkatrészek
hasznalata.
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EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az importér azonosité adatai:

Alza.cz a.s.

Székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7
Cégjegyzékszam: 27082440

A nyilatkozat targya:

Megnevezés: Gosund okos dugalj

Modell: SP1

A fenti terméket az alabbi iranyelv(ek)ben
meghatarozott alapvetd kévetelményeknek valé
megfelelés igazolasara szolgalé szabvany(ok)nak
megfeleléen tesztelték:

2014/53 / EU sz. iranyelv

2011/65 / EU sz. iranyelv, modositva 2015/863 / EU
Praga, 2020. 11. 27.

C€

88



WEEE

Az Elektromos és elektronikus berendezések hulladékaira
vonatkoz6 EU iranyelv (WEEE - 2012/19 / EU) értelmében
a termék nem artalmatlanithat6 haztartasi hulladékként.
Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére vagy egy
Ujrahasznosithaté hulladékok gyUjtésére kijelolt
gyljtéhelyen kell leadni. A termék megfeleld
artalmatlanitasaval On segit megel6zni a természetre és
az emberi szervezetre gyakorolt negativ hatasokat,
amelyeket a hulladék nem megfelel6 kezelése okozna.
Tovabbi részletekért vegye fel a kapcsolatot a helyi
hatosagokkal vagy a legkdzelebbi gyljtéponttal. Az ilyen
tipusu hulladék nem megfeleld artalmatlanitasa, a
nemzeti eldirasoknak megfelel8en, akar birsagot is
vonhat maga utan.
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Das Benutzerhandbuch enthalt Produktfunktionen,
Verwendungsmethode und Bedienungsanleitung. Lesen
Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, um die
bestmdgliche Erfahrung zu erzielen und unndétige
Schaden zu vermeiden. Bewahren Sie dieses Handbuch
zum spateren Nachschlagen auf. Wenn Sie Fragen zum
Produkt haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice:

www.alza.de/kontakt +49 800 181 45 44

www.alza.at/kontakt +43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, 170 00 Prag 7,
www.alza.cz
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http://www.alza.de/kontakt
http://www.alza.de/kontakt
tel:+498001814544
tel:+498001814544
http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.at/kontakt

Paketinhalt

3. WiFi Smart Plug x 1
4. Benutzerhandbuch x 1

Produktubersicht

O—— 9o

©

Steckdosen-Panel
Netzstecker
EIN/AUS-Taste
Flammwidriges Material

© N o v

Hinweis: Die EIN/ AUS-Taste kann als
Wiederherstellungstaste verwendet werden. Wenn Sie die
Taste gedruckt halten, andert sich die
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Blinkgeschwindigkeit und die Smart-Steckdose wird auf
die Werkseinstellungen zurtckgesetzt. Tun Sie dies nur,
wenn Sie sicher sind, dass Sie alle Ihre Einstellungen
|6schen mochten.

Smart Plug installieren

Modell-Nr.: SP1

Nennspannung: 230V
Nennstrom: 16A (max.)
Wechselstromfrequenz: 50/60 Hz
Arbeitstemperatur: -20~45° C.
WiFi-Frequenz: 2,4 GHz

Gosund App herunterladen

4. Suchen Sie nach ,,Gosund” und laden Sie die Gosund-
App im App Store oder bei Google Play herunter oder
scannen Sie den folgenden QR-Code und installieren
Sie ihn.
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5. Geben Sie die Registrierungs-/Anmeldeschnittstelle
ein und geben Sie die Telefonnummer ein, um den
Bestatigungscode fur die Registrierung eines Kontos
zu erhalten.

6. Die kostenlose App ,Gosund” ist mit Mobilgeraten
kompatibel, die iOs 8.0 und héher oder Android 4.4
und héher unterstutzen.
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Steckdose mit App verbinden

A. Easy-Modus (empfohlen)

6.

10.

Bitte stellen Sie sicher, dass die Mini-Steckdose zu
Beginn mit Netzspannung verbunden ist, 6ffnen Sie
dann die Gosund-App, tippen Sie auf ,,GERATE
HINZUFUGEN" oder ,+" in der oberen rechten Ecke
der Seite und wahlen Sie , Steckdose”.

Halten Sie die Ein/Aus-Taste des Gerats 5 Sekunden
lang gedruckt, bis die Anzeigelampe schnell zu blinken
beginnt. Die Schnittstellenseite wurde bereits auf die
Seite ,Gerat hinzufigen” umgeschaltet.

Stellen Sie sicher, dass die Anzeigelampe jetzt schnell
blinkt, und bestatigen Sie dies in der App.

Wahlen Sie das lokale WLAN, geben Sie das richtige
Passwort ein und bestatigen Sie.

Warten Sie auf die erfolgreiche Konfiguration und
tippen Sie anschlielRend auf ,Fertig".
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B. AP-Modus

7. Bitte wechseln Sie in den ,AP-Modus", wenn die
Verbindung im ,,Easy-Modus” fehlschlagt.

8. Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedruckt, bis die
Anzeigelampe langsam blinkt.

9. Stellen Sie sicher, dass die Anzeigelampe langsam
blinkt, und bestatigen Sie dies in der App.

10. Wahlen Sie Ihr 2.4G-WLAN, geben Sie Ihr Passwort ein
und bestatigen Sie dies in der App.

11. Tippen Sie auf "Jetzt verbinden" und wahlen Sie den
WLAN-Hotspot "Smartlife-XXX". Kehren Sie dann zur
Gosund-Anwendung zuruck.

12. Warten Sie abschliel3end, bis das Produkt erfolgreich
konfiguriert wurde, und tippen Sie auf ,Fertig”.

Hinweis: Wenn die Verbindung im ,,AP-Modus”
fehlschlagt, Uberprufen Sie, ob Ihr Router Dualband-
WLAN verwendet. Wenn dies der Fall ist, geben Sie die
Router-Verwaltungsoberflache ein, um 2.4G und 5G mit
WiFi zu teilen, und verbinden Sie dann 2.4G WiFi.
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Lernen Sie die Gosund App kennen

A. Gerate hinzufugen
Sie kdnnen aufgelistete Gerate hinzufluigen, indem Sie
oben auf der Seite auf das ,+" tippen.

1. Schalter

Mit Schaltern konnen Sie Ihr Gerat Uberall ein- und
ausschalten. Solange Sie Uber eine Internetverbindung
verfugen, konnen Sie das Gerat zu Hause steuern. Tippen
Sie auf das Symbol oben rechts auf der Seite. Sie kdnnen
den Geratenamen andern oder sogar eine Gruppe
erstellen (wenn Sie mehrere Gerate haben). Dies
bedeutet, dass Sie mehrere Gerate gleichzeitig ein- oder
ausschalten kénnen

2. Timer

Planen Sie, dass die Gerate beim Aufwachen
eingeschaltet werden oder sich automatisch einschalten,
wenn Sie nach Hause kommen. Schalten Sie Gerate zu
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unterschiedlichen Zeiten ein und aus, um die Leute
wissen zu lassen, dass jemand zu Hause ist, wahrend Sie
nicht da sind.

3. Countdown
Mit der Countdown-Timer-Funktion kdnnen Sie
Haushaltsgerate automatisch ein- und ausschalten.

4. Statistiken

Hier konnen Sie den Echtzeit- und den historischen
Stromverbrauch Uberpriufen, wenn Ihr Gerat uber eine
integrierte Energieiberwachungs-Funktion verfugt.
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£ Back  nightlight s

B. Szenen

5. Beruhren Sie das Symbol oben rechts, um die
Eigenschaften des Gerats nach Ihren Winschen
anzupassen.

6. Sie konnen den Namen des Produkts andern und es
Uber Gerate von Drittanbietern wie Amazon Alexa
oder Google Home steuern.
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7. Sie kdonnen das Gerat fur lhre Familie freigeben oder
eine Gruppe erstellen, um lhre Gerate zu Hause zu
steuern.

8. Mithilfe der Szenen kénnen Sie wahlen, ob Sie das
Gerat entfernen oder die Werkseinstellungen
wiederherstellen mochten.

L Datall of device
Information

Device Name smart plug »
Device Location *
Check Devica Network  Check Now >
Suppaortad Third Party Control

o o

e g Ao

Others

Share Device »
Create Group ¥
Device Information >
Feadback >
Check for Firmware Upgrades >

Ramova Davice
Restore Factory Setting
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Sicherheitsinformationen

Das Gerat wird nur fur die Verwendung im Innenbereich
und an einem trockenen Ort empfohlen. Das Produkt
darf nur innerhalb der in der Anleitung angegebenen
Steckdose verwendet werden.

Bitte wenden Sie sich an den Verkaufer, um Ersatz zu
erhalten, wenn Transportschaden auftreten.

Bitte stecken Sie das Gerat in eine einwandfreie
Steckdose und halten Sie diese von Kindern fern.

Bitte schlie3en Sie die Steckdose aus Sicherheitsgrinden
vollstandig an.

Bitte nehmen Sie die Steckdose nicht auseinander und
installieren Sie diese nicht, da dies zu Produktschaden
oder Sicherheitsrisiken fuhren kann.
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Verwenden von Amazon Echo

Was Sie brauchen werden

e Amazon Alexa App & Account

e Gosund App & Account (Benutzer mussen ihr eigenes
Konto registrieren und als Region , The United States”
auswahlen).

e Echo, Echo Dot, Tap oder andere sprachgesteuerte
Gerate von Amazon

e Mini Smart-Steckdose

Tipp: Benennen Sie das Gerat nach erfolgreicher
Konfiguration um. Fur den Namen des Gerats wird
empfohlen, leicht aussprechbare Wérter aus der
englischen Sprache zu verwenden.
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Richten Sie lhren Echo-Lautsprecher in der Alexa APP

ein

5. Melden Sie sich mit Ihrem Alexa-Konto und Passwort
an (falls nicht registriert, melden Sie sich zuerst an).
Klicken Sie nach dem Anmelden auf das Ment oben
links, dann auf ,Einstellungen” und wahlen Sie ,Neues
Gerat einrichten”.

6. Wahlen Sie ein Gerat (z. B. Echo). Wenn die rechte
Seite angezeigt wird, halten Sie die kleine Taste auf
Ihrem Echo-Gerat gedruckt, bis das Licht gelb wird.
Drucken Sie anschlieRend in der App auf ,Weiter".

Hinweis: Derzeit kann das Mobiltelefon nicht mit einer
Vielzahl von VPN-Software nicht ge6ffnet werden.
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Echo Setup

Wait for the orange light

®
@ O
O]

Plug your Echo into & gowsr oullsl Altar
aboul & minutes, whan e kght Wims from
blue to orange, tap Continua

Don't saa tha orange light ring?

Cancel setup
Con't see the crange light ring ?

7. Wahlen Sie das WLAN des Benutzers und warten Sie
einige Minuten.

8. Klicken Sie nach einem Einfihrungsvideo auf ,Zum
nachsten Schritt”. Sie werden automatisch zur
Startseite weitergeleitet. Das Echo ist jetzt Uber WLAN
mit der Alexa-App verbunden.
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Funktionen in der Alexa App aktivieren

3. Klicken Sie in der Optionsleiste auf ,,Funktionen” und
suchen Sie in der Suchleiste nach ,Gosund”. Wahlen
Sie "Gosund" in den Suchergebnissen und drucken Sie
dann "Aktivieren".

4. Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort ein,
mit denen Sie sich registriert haben. Wenn Sie die
richtige Seite sehen, bedeutet dies, dass das Alexa-
Konto erfolgreich mit Ihrem Smart Life-Konto
verknupft wurde.
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4 Gosund

Gosund &

Rated:
Guidance Suggested
181

ENABLE

Account linking required
TRY SAYING

"Alexa, turn on hallway Al

light

ABOUT THIS SKIL

Steuern Sie lhre Smart Steckdose per Spracheingabe
Nach Abschluss des vorherigen Vorgangs konnen Sie das

amazon alexa
S

Alexa has been
successfully linked
with Smart Life.

Gerat Uber Echo steuern.

1. Um das Gerat zu finden, sagen Sie einfach "Echo (oder

Alexa), finde meine Gerate."

Echo beginnt mit der Suche nach dem Gerat, das in
der Gosund-App hinzugefugt wurde. Es dauert
ungefahr 20 Sekunden, um das Ergebnis anzuzeigen.
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Oder Sie klicken in der Alexa-App auf ,Gerat finden”.
Die verfugbaren Gerate werden angezeigt.

Hinweis: Echo ist einer der Wecknamen, die anderen
beiden Namen sind Alexa und Amazon (in den
Einstellungen festgelegt).

3. Liste der unterstiitzten Funktionen
Sie kdnnen Gerate anhand der folgenden Anweisungen
steuern:

"Alexa, mach [die KUhlschrank-Steckdose] an."
"Alexa, mach [die KUhlschrank-Steckdose] aus."

Hinweis: Der Name des Gerats muss mit dem Namen in
der Gosund-App Ubereinstimmen.
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¢ SmartHome

Gosund Disable

Your Devices

Devices that Alexa has discovered
and cancontrol

Alexa found 2 Smart
Home devices. Discover Devices

Sort by Newest

Mini Smart plug-bdfb(Offline)

Smart Plug Forget

Mini{Offline)
Smart Plug

Fotget all devicss and groups
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Verbindung mit Google Home
herstellen

Sie kdnnen dies tun, indem Sie die Gosund-App mit der
Google Home-App verknupfen. Gehen Sie in der Google
Home-App zu "Arbeiten mit Google" — Suchen Sie nach
"Gosund" — Geben Sie lhre Gosund-
Kontoanmeldeinformationen ein — Autorisieren. Die
Google Home-App fuhrt Sie nun durch die restlichen
Schritte.

Setup
Set up new devices or add existing devices
and services to your home

MNew devices

Set up new devices

Google home devices, Chromecast, and
Made for Google devices like C by GE smart
bulbs

Works with Google

=n g Have something already set up?
Link your smart home services like Philips
Hue and TP-Link
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Garantiebedingungen

FUr ein neues Produkt, das Uber das Alza.cz-Vertriebsnetz
gekauft wurde, wird eine 2-jahrige Garantie gewahrt.
Wenn Sie wahrend der Garantiezeit Reparaturen oder
andere Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich
direkt an den Produkthandler. Sie mussen den
Originalnachweis mit dem Kaufdatum vorlegen.

Folgendes gilt als Konflikt mit den
Garantiebedingungen, fur die die Reklamation
moglicherweise nicht akzeptiert wird:

e Verwendung des Produkts fur einen anderen als den
beabsichtigten Zweck oder Nichtbeachtung der
Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service des
Produkts.

e Beschadigung des Produkts durch eine
Naturkatastrophe, Eingreifen einer unbefugten
Person oder mechanisches Verschulden des Kaufers
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(z. B. wahrend des Transports, Reinigung mit
ungeeigneten Mitteln usw.

Naturlicher Verschleil3 und Alterung von
Verbrauchsmaterialien oder Komponenten wahrend
des Gebrauchs (wie Batterien usw.)

Exposition gegenuber nachteiligen dufReren Einflissen
wie z. B. Sonnenlicht, anderer Strahlung oder
elektromagnetischen Feldern, Eindringen von
Flussigkeiten, Eindringen von Gegenstanden,
Uberspannung im Netz, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlieBlich Blitzschlag),
fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und
ungeeignete Polaritat dieser Spannung, chemische
Prozesse sowie. gebrauchte Netzteile usw.

Wenn durch irgendjemanden Modifikationen,
Designanderungen oder Anpassungen vorgenommen
wurden, um die Eigenschaften des Produkts wahrend
des Kaufs zu &ndern oder zu erweitern, oder
Verwendung von nicht originalen Komponenten.
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Identifikationsdaten des Importeurs:

Alza.cz a.s.

Sitz der Gesellschaft: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170
00 Prag 7

ID-Nr.: 27082440

Gegenstand der Erklarung:

Name: Gosund Smart Plug

Modell: SP1

Das oben genannte Produkt wurde gemaR den
Standards getestet, die zum Nachweis der Einhaltung
der in den einschldgigen Richtlinien festgelegten
grundlegenden Anforderungen verwendet wurden:
Richtlinie Nr. 2014/53 / EU

Richtlinie Nr. 2011/65 / EU im Wortlaut von 2015/863 / EU
Prag, 27.11.2020

S
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WEEE

Dieses Produkt darf nicht als normaler Hausmull gemaf3
der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronikaltgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) entsorgt werden. Stattdessen wird
es an den Ort des Kaufs zurlckgegeben oder an eine
offentliche Sammelstelle fur den recycelbaren Abfall
ubergeben. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt
ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei,
mogliche negative Folgen fur die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls
durch unangemessenen Umgang mit diesem Produkt
verursacht werden konnten. Weitere Informationen
erhalten Sie von lhrer 6rtlichen Behdérde oder
der nachstgelegenen Sammelstelle. Eine
unsachgemalle Entsorgung dieser Art von
Abfallen kann zu Strafen gemall den
I nationalen Vorschriften fihren.
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